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(EN)

CAUTION!

Turn off the main power at the circuit breaker before proceeding with the installation in order to prevent
possible shock. The shade can easily be damaged, so please take care when handling. The important
safeguards and instructions in this manual are not meant to cover all possible conditions and situations
that may occur. A qualified installer must perform the installation.

(CZ)

UPOZORNENI!

Pred instalaci je nutné odpaijit hlavni elektricky okruh, aby se predeSlo zasahnuti elektrickym proudem.
Se stinidlem manipulujte opatrné, protoze je kfehké. Dulezité instrukce z tohoto instalaéniho manualu
neodpovidaji vSem moznym situacim, které muzou nastat. Svitidlo mdzeinstalovat pouze zpuUsobila
osoba.

(SK)

Upozornenie!

Pred instalaciou je nevyhnutné odpojit hlavny elektricky okruh, aby ste predisli zasiahnutiu elektrickym
prudom. S tienidlom narabajte jemne pretoze je krehké. Doblezité inStrukcie z tohto instalatného manualu
nezodpovedaju vSetkym moznym situaciam, ktoré mdzu nastat. Svietidlo méze inStalovat’ iba spdsobila
osoba.

(PL)

Ostrzezenie!

Przed instalacjg nalezy wytaczy¢ zasilanie, aby unikng¢ porazenia pradem. Z kloszem nalezy obchodzi¢
sie ostroznie, poniewaz jest kruche. Wazne instrukcje z tej instrukcji obstugi nie spetniajg wszystkich
mozliwych sytuacji, ktore mogg sie pojawic¢. Urzadzenie moze byc¢ instalowane wytgcznie przez osoby
kompetentne.

VARNING!

Stang av strdommen innan installation pabdrjas, for att inte riskera en elchock. Skarmen ar bracklig och
bor darfor hanteras extra varsamt. De viktiga sikerhetsatgdrderna och instruktionerna i denna manual 4r inte
avsedda att ticka alla tinkbara forhdllanden och situationer som kan uppsta. Installationen méste utforas av en el-
certifierad person.

(DK)

ADVARSEL!

Sluk for jeres elektrisitet inden i installerer armaturet, pa grund af risk for elektriskt stad. Skaermen til
lampen er enkelt beskadigt, s& veer venligst forsigtig ved handtering af den. De
sikkerhedsforanstaltninger og instruksioner som er i denne manual menes ikke at deekke alle betingelser
og situationer som kan opsta. Dette armatur ma kun installeres af en kvalificeret elektriker.

(FI)

VAROITUS!

Katkaise paavirta katkaisijasta ennen asennuksen jatkamista estddksesi mahdollisen sahkdiskun.
Varjostin voi vahongoittua helposti, joten huomioi tdma kasitellessasi tuotetta. Taman oppaan
turvallisuusohjeiden ei ole tarkoitus kattaa kaikkia mahdollisia vaaratilanteita, joita voi sattua.
Ammattitaitoisen asentajan tulee suorittaa asennustyo.



